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Bukiökis

UAB Trys matai (toliau — Rangovas), imonés kodas — 304355012, registruotos buveinés
adresas Vétrungiu g. 16-9, Neringa, atstovaujama direktoriaus Lino Deguéio, veikianéio pagal
bendrovés istatus, ir

Bukiökio pagrindiné mokykla (toliau — Uisakovas), atstovaujama direktorés Gitanos
Notrimaités-Muzikeviöienés, veikianöios pagal Bukiökio pagrindinés mokyklos nuostatus,

toliau kartu vadinami „Salimis," o kiekviena atskirai — ,Salimi," sudaré 5i4 sutarti (toliau —

Sutartis).
Sutartis sudaryta vadovaujantis maios vertés vieöojo pirkimo, vykdyto neskelbiamos apklausos

büdu (toliau — Pirkimas), rezultatais.

1. Sutarties objektas
1.1. Sutarties objektas — Vidaus 5ilumos tinklu, skirtq védinimo irenginiu paöildymo

funkcijai atlikti, remontas.
1.2. Darbu apraöymas ir kiti reikalavimai Darbams nustatyti Sutartyje, jskaitant, Sutarties 1

priedq „Sqmata".
2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
2.1. Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2. Pradiné Sutarties verté yra 15 000 (penkiolika tükstanöiq eurq) be pridétinés vertés
mokeséio (toliau — PVM). PVM sudaro 3150 Eur ( trys tükstanöiai Simtas penkiasdeöimt eurq, 00 ct)

2.3. Sutarties kaina (toliau — kaina) yra 18 150 Eur (aötuoniolika tükstanöiq 5imtas
penkiasdeöimt eurq) su PVM.

2.4. | Sutarties kainq iskaiöiuotas PVM ir visi kiti Lietuvoje taikomi mokesöiai bei visos kitos
Rangovo patirtos iölaidos, susijusios su Darbu atlikimu, kurias Rangovas gali patirti vykdydamas Sia
Sutartj.

2.6. Sutarties kaina perskaiéiuojama:
2.6.1. dél pasikeitusiq mokesöiq tokia tvarka:
2.6.1.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiéiuojama Sutarties kaina: pridétinés vertés mokestis

(PVM). Pasikeitus kitiems mokeséiams, Sutarties kaina nebus perskaiöiuojama;
2.6.1.2. perskaiöiavimas atliekamas isigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesöio

istatymo pakeitimo istatymui, kuriuo keiéiamas mokeséio tarifas;
2.6.1.3. perskaiéiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydiiui, Sutarties kainoje esantis PVM

tarifas neatliktiems darbams keiöiamas (maiinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés

aktus;
2.6.1.4. Sutarties kainos dél pasikeitusiu mokeséiu pakeitimas iforminamas papildomu Saliq

susitarimu;
2.6.1.5. perskaiéiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés

vertés mokeséio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiéiamas 5io mokeséio tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos.

2.7. I-Ji atliktus Darbus apmokama:
2.7.1. Salys susitaria, kad u} Darbus bus apmokama per 30 kalendoriniu dienu po to,

kai Salys pasiraöo atliktu darbu akt4, gavus atliktu Darbu aktq ir PVM sqskaitq-faktürq (terminas
pradedamas skaiöiuoti nuo paskutinio Siame punkte iövardinto dokumento gavimo dienos).



2.7.2. Vykdant Sutartj, elektroninq sqskaitq faktürq, atitinkanöiq Europos elektroninil.l sqskaitu
faktürll standartq, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniu sqskaitll faktürq standart4 ir sintaksiq sqraöo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvq 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniu
sqskaitll faktüru standartas), Rangovas gali pateikti per informacinq sistemq „SABIS"
(https://sabis.nbfc.lt/).

2.8. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai ivykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus Darbus, kuriu
Rangovas nenumaté sudarant Siq Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra bütini 5iai Sutaröiai
tinkamai ivykdyti, 5iuos darbus Rangovas atlieka savo sqskaita.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés igyvendinamos
Sia tvarka:

2.9. l. Uisakovas,ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Rangovo prieö pradedant vykdyti Sutarti
pateiktos informacijos apie pasitelktus subtiekéjus gavimo dienos, informuoja subtiekéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybq.

2.9.2.subtiekéjas, norédamas, kad Uisakovas tiesiogiai atsiskaitytL1 su juo, pateikia praöymq
Uisakovui ir inicijuoja triöalio susitarimo tarp jo, Uisakovo ir Rangovo sudarymq. Susitarimas tampa
priedu prie Sutarties.

2.9.3.subtiekéjas, pries pateikdamas PVM sqskait4 faktürq Uisakovui turi jQ suderinti su
Rangovu. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iöraöytqPVM sqskaitq faktürq raötu patvirtina
atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas triöaliame susitarime. Rangovo atlikti mokéjimai
subtiekéjui pagal jo pateiktas PVM sqskaitas faktüras atitinkamai mannasumq, kuri4 Uisakovas turi
sumokéti Rangovui pagal Sutarties sqlygas ir tvark4. Rangovas, iöraöydamas ir pateikdamas sqskaitas
faktüras Uisakovui, atitinkamai i jas neitraukia subtiekéjo tiesiogiai Uisakovui pateiktL1 ir Rangovo
patvirtintq PVM sqskaitu faktürq sumq;

2.9.4. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidiia Rangovo nuo jo prisiimtq
isipareigojimq pagal sudaryt4 Sutarti. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju, Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti isipareigojimai nepereina subtiekéjui;

2.9.5. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiökai nesutampa Rangovui ir subtiekéjui
mokétinos sumos, rizika prieö Uisakovq tenka Rangovui.

2.9.6. PVM sqskaitas faktüras subtiekéjas pateikia Uisakovui Sutarties 2.7 papunkéio numatyta
tvarka. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas Sutarties 2.7 papunkéio numatyta tvarka.

2. IO. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarti, reikia atlikti papildomus darbus, kuriq
Rangovas nenumaté sudarant Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra bütini Sutaréiai
tinkamai ivykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo sqskaita.

2.11. I Sutarties kainq turi büti jskaitytos visos iölaidos bei mediiagos, jrenginiai, gaminiai, taip
pat Rangovo naudojama technika, mechanizmai bei transportas, kitos Darbams atlikti panaudotos
priemonés, kurios bütinos Darbams atlikti. Gamtos sqlygos Sutarties kainai itakos neturi, o terminui
itakos turi. I Sutarties kainq itrauktasvisas ui Darbu atlikimq numatytas uimokestis ir Rangovas neturi
teisés reikalauti padengti jokill iölaidq, viröijanöiq Darbu kainos.

3. Darbu atlikimo terminai:
3.1. Visi Darbai turi büti atlikti per 1 ménesj nuo Sutarties pasira$'mo dienos.
3.2. Sutarties 3.1 papunktis laikomas esmine Sutarties sqlyga.
3.3. Uisakovui, rastu jspéjus Rangovq prieö 5 kalendorines dienu, galimas Darbu sustabdymas.

Bendras Darbu ar ju dalies atlikimo sustabdymo terminas negali büti ilgesnis nei 1 (vienas) ménuo.
Darbu atlikimo sustabdymo metu paaiökéjus, kad aplinkybés, dél kuriu buvo sustabdytas Darbu ar ju
dalies vykdymas, truks ilgiau nei numatytas Sutartyje Darbu sustabdymo terminas, Uisakovas turi
teisq Darbu sustabdymo terminq pratesti iki Siu aplinkybiu visiöko pasibaigimo, arba spresti dél
Sutarties nutraukimo. Sustabdytas Darbu atlikimo terminas j Sutarties 3. I papunktyje nustatyt4 termina
nesiskaiöiuoja.

3.5. Darbai laikomi baigti kai bus pasiraöytas Darbu perdavimo - priémimo aktas.



4. Saliq isipareigojimai
4.1. Uisakovas isipareigoja:
4.1. l. pateikti informacijq, kuri yra reikalinga Darbams atlikti;
4.1.2. uitikrinti Rangovo darbininkams netrukdomq patekimq i Darbo zona;
4.1.3. apmokéti Rangovui/Subtiekéjams ui atliktus Darbus Sutarties 2 skyriuje numatyta tvarka;
4.1.4. atsakingu asmeniu ui Sutarties vykdymq skirti — I.e. direktoriaus pavaduotojo

administracijai ir ükiui pareigas Jüratq Meökauskienq.
4.2. Uisakovas turi teisq:
4.2.1. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, siekdamas uitikrinti

greitq ir efektyvu Darbu atlikimq;
4.2.2.tikrinti atliekamq Darbq eigq ir kokybe, nesikiöant j Rangovo ükinq komercinq veiklq;
4.2.3.nemokéti ui nekokybiökai atliktus Darbus, arba atsiradus trükumq, defektq ir (ar)

netikslumq, sustabdyti Darbu atlikimq, iki trükumai, defektai ir (ar) netikslumai bus paöalinti.
4.3. Rangovas isipareigoja:
4.3.1. Rangovas patvirtina, kad yra gave visa bütinq informacijq, kuriq Rangovas,

panaudodamas visas savo iinias ir rüpestingumq, galéjo gauti iki Sutanies pasiraöymo ir kuri gali turéti
itakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi büti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus
Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bütina tinkamam Darbq vykdymui ir uibaigimui.

4.3.2. atlikti visus darbus, kurie yra bütini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir
tinkamai ivykdyti Sutartj).

4.3.3. Ui Sutarties vykdymq atsakingu asmeniu skiriti kvalifikuotq asmenj, turintj reikiamq
kompetencijq ir igaliojimus.

4.3.4. uitikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantysjo vardu, yra gave visus bütinus leidimus,
kvalifikacijos atestacijos paiyméjimus ar kitokius dokumentus, leidiianéius uisiimti Sioje Sutartyje
nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniq isipareigojimq dalis;

4.3.5.savo saskaita iStaisyti darbus, kurie yra vertinami kaip darbai su trükumais;
4.3.6. Lübaigus Darbus, perduoti Darbq rezultat4Uisakovui;
4.3.7. savo léöomis pagalinti per garantinj laikotarpi atsiradusius defektus;
4.3.8. privalo uitikrinti patalpose esanöiq imoniL1 apsaugq nuo darbu kelianéiq pavojq bei

atsakyti ui Darbu ekologine saugq;
4.3.9. Darbu atlikimui Rangovas pats apsirüpina jam reikalinga iranga, kélimo mechanizmais,

mediiagq ir mechanizmq sandéliavimu, buitinémis patalpomis savo darbuotojams;
4.3.10. Rangovo personalas turi büti kvalifikuotas, jgudqs ir turintis patirtj atitinkamam Darbu

vykdymui. Uisakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeistq savo personalq, kuris

nekompetentingai ir aplaidiiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties S41ygL! arba savo elgesiu
kelia grésmq saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

4.3.11. Rangovas privalo naudoti tik Darbu vykdymui ir naudojimo sqlygoms tinkamq irangq ir
mediiagas. Darbu metu turi büti nepüeistos Salia Darbu zonos esanöios komunikacijos, pastatq
konstrukcijos, apdaila bei patalpose esantys irenginiai. Rangovas, paieidgs komunikacijas, pastato
konstrukcijas, apdai14 bei patalpose esanéius irenginius, per terminq, kurj suderina su Uisakovu, turi
atstatyti savo léöomis;

4.3.12. uibaigqs Darbus iki atliktu darbu perdavimo-priémimo akto pasiraöymo, iögabenti po
Darbu likusias atliekas, iövalyti patalpas, kuriose dirbo ir, jei aktualu, jose esanéius langus;

4.3.13. vykdyti visus teisétus ir neprieötaraujanéius Sutarties nuostatoms Uisakovo nurodymus,
kurie nedidina Darbu kainos, reaguoti j Uisakovo raötu pateiktas pastabas;

4.3.14. visa Uisakovo Rangovui pateikta informacija, susijusi su Sios Sutarties vykdymu,
laikoma konfidencialia. Rangovas jsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus

konfidencialios informacijos neatskleisti. Sios nuostatos paieidimas laikomas esminiu Sutarties
paieidimu;



4.3.15. isipareigoja nenaudoti Uisakovo ienklll ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar

kitur be ßankstinio raötiSko Uisakovo sutikimo;
4.3.16. uitikrinti, kad toksiökos, nuodingos ar panaöios mediiagos nebütq naudojamos objekte ir

nepatektu j orq, vandeni ar grunt4 bei isipareigoja apsaugoti Uisakovq nuo bet kokiu jam dél to

reiökiamq pretenziju;
4.3.17. uitikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, ui kuriuos atsakingas

Rangovas, Darbu atlikimo metu nebütq apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniq, toksiniq ir/arba

psichotropiniu mediiagq;
4.4. Rangovas turi teisq:
4.4.1 .atsisakyti vykdyti Sutartj, jei Uisakovas nepasalina Rangovo raötiökame ispéjime nurodytq

aplinkybiq, kliudanéill tinkamai pradéti / atlikti öia Sutartimi numatytus Darbus.

5. Darbu perdavimo ir priémimo tvarka
5.1. Rangovas, uibaigqs Darbus ar ju dalj, raStu informuoja Uisakovq dél Darbu ar ju dalies

priémimo.
5.2. Gavqs Rangovo praneöimq apie pagal Siq Sutarti numatytq Darbu ar ju dalies atlikimq,

Uisakovas per 10 darbo dienq priima Rangovo atliktus Darbus, pasiraöydamas Darbq perdavimo —

priémimo akt4 arba pateikia Rangovui ragtu motyvuot4 paaiökinimq. Akte nurodytus trükumus
Rangovas pasalina savo sqskaita.

6. Saliq atsakomybé
6.1. Jeigu Uisakovas véluoja sumokéti Rangovui priklausanéias sumas Sutartyje nustatytais

terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 (penkiq Simttju) procentq delspinigius nuo
neapmokétos sqskaitos dydiio, ui kiekvienq uidelstq dienq.

6.2. Jei Rangovas véluoja atlikti darbus arba ivykdyti garantinius isipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Uisakovui 0,05 (penkiq SimtL1iq) procentq delspinigius ui kiekvienq
pavéluotq dienq nuo visos Pradinés Sutarties vertés. Uisakovas neprivalo irodyti Rangovui, kad patyré
nuostoliq.

6.3. Rangovas nepaöalinqs defektq kaip numatyta Sutarties 7.2 papunktyje, moka Uisakovui
baudq, lygi4 500,00 Eur ir atlygina Uisakovo iölaidas, susijusias su defektq Salinimu.

6.4. Rangovui véluojant atlikti Darbus per sutartyje nustatyt4 terminq, Uisakovui pareikalavus

Rangovas moka 50 Eur ui kiekvienq pavéluotq dienq.

6.5. Netesybq sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuotqjos
patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena iS Saliq turi teisegauti iS kitos Salies tiesioginius nuostolius,
atsiradusius dél kitos Salies netinkamo isipareigojimq pagal Sutarti vykdymo ar nevykdymo,
neviröijant 5 (penkis) kartus didesnés ui pradinés sutarties vertq, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
büti kompensuota didesné suma. Rangovas privalo kompensuoti Uisakovui patirtus tiesioginius
nuostolius. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado
dél Salies sqmoningo veikimo ar didelio neatsargumo. Uisakovas atsako tik ui tiesioginius nuostolius

ar ia14, tiesiogiai ir aiökiai sukeltq to, kad Uisakovas nejvykdé savo sutartiniu jsipareigojimu dél
Uisakovo kaltés.

6.6. Salys parei5kia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
sahiningomis ir sutinka, kadju dydis nebütll müinamas, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra
ivykdyta. Salys taip pat pripaiista, kad Sutartyje numatytq netesybu dydis yra laikomas minimalia
neginéijama nukentéjusiosios Salies patirtq nuostoliq suma, kuri4 kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paieidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliu dydj

patvirtinanéiu irodymu.

7. Garantija



7.1. Darbu garantinis terminas negali büti trumpesnis kaip 5 metai, IO metu — esant pasléptL1
statinio elementu(konstrukciju, vamzdynq ir kt.), 20 metu — esant tyéia pasléptll defektu.

7.2 . Rangovas garantuoja, kad darbuperdavimo-priémimo metujo atlikti Darbai atitiks Sutartyje
numatytas sqlygas, bus atlikti be klaidq, kurios panaikintu arba sumaiintu ju verte arba tinkamumq
jprastam naudojimui.

7.3. Uisakovui aptikus defektus garantinio laikotarpiometu ir raötu informavus apie tai Rangovq,
öis jsipareigoja per 7 kalendorines dienas (atskirais atvejais su Uisakovu suderintu terminu) defektus
pasalinti.

8. Nenugalima jéga (force majeure)
8.1. Jei kuri nors iS Saliq negali ivykdyti savo jsipareigojimq dél nenugalimos jégos aplinkybiq,

ta Salis turi apie tokias aplinkybes pranesti kitai Saliai rastu per IO dienq. Sutartis lieka galioti po tokiq
aplinkybiq iönykimo. Siuo atveju Sutarties terminai gali büti koreguojami atskiru Saliq susitarimu.

8.2. Jei punkte 8.1. nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip I mén., abi Sutarties gali
susitarti nutraukti Sutarti. Toks Sutarties nutraukimas vykdomas be baudq ir nuostoliq mokéjimo.

8.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimu Nr.840.

9. Sutarties galiojimas ir nutraukimas
9.1. Sutartis isigalioja nuo Sutarties pasiraöymo dienos ir galioja iki visiöko prievoliq jvykdymo

bet neilgiau kaip 2 ménesius.
9.2. Sutarties nutraukimo tvarka:
9.2.1. abiejq Saliq rasytiniu susitarimu;
9.2.2. Uisakovas turi teisq, ispéjqs Rangovq rastu ne véliau kaip prieö 14 (keturiolika)

kalendoriniq dienq, viena5aliSkai nutraukti Sutarti:
9.2.2.1. VPI 90 str. 1 d. nurodytais atvejais;

9.2.2.2. jeigu Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo savo ükinq veiklq, arba
kai istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogßka situacija;

9.2.2.4. jeigu Rangovas padaro esminj Sutarties paieidimq.

9.2.3. Rangovas turi teisq, ispéjqs Uisakovq rastu ne véliau kaip prieö 14 (keturiolika)
kalendoriniq dienq, vienaöaliökai nutraukti Sutartj:

9.2.3.1. jei Uisakovas nevykdo sutartiniu jsipareigojimq numatytq Sutarties 4.1. l. bei 4.1.2.
punktuose;

9.2.3.2.Jei pagal Sutarties 3.4. punkt4 Darbai sustabdomi ilgiau nei 1 (vienam) ménesiui.

IO. Subtiekimas

10.1. Iki Sutarties vykdymo pradiios Rangovas isipareigoja Uisakovui pranesti tuo metu iinomo
subtiekéjo pavadinimq, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Rangovas privalo Sutartyje nustatyta
tvarka informuoti Uisakovq apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir
apie nauj4 subtiekéj4 (-us), kurj (- iuos) ketinama pasitelkti Darbu atlikimui.

10.2. Rangovas negali keisti subtiekéjo (-11), dél kurio (-iu) pasitelkimo Uisakovui buvo praneöta
iki Sutarties vykdymo pradiios arba kurj Rangovas pasitelké, prie5 tai raötu neprane#s Uisakovui apie
tokio keitimo bütinybq ir negavgs jo ragtiöko sutikimo.

nustatytais atvejais ir tvarka. Sutartyje nustatytos informavimo apie subtiekéj4 (-us) tvarkos arba
subtiekéjo pakeitimo tvarkos paieidimas laikomas esminiu Sutarties paieidimu.



10.5. Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subtiekéjo (-11) pakeitimo apibréita subtiekimo
apimtimi ir tik ivardijus numatomq subtiekéjq (-us). Uisakovas per 10 kalendoriniu dienq nuo

apie numatomq sudaryti subtiekéjo (-11) pakeitimq iö Rangovo gavimo dienos turi praneöti
Rangovui savo sprendimq.

10.6. Subtiekimo sutartis nesukuria sutartinill santykiu tarp subtiekéjo ir Uisakovo.
10.7. Rangovas atsako ui savo subtiekéjll veiksmus, isipareigojimu nevykdymq bei aplaidumq

taip, lyg Siuos veiksmus atliktu ar Sutarties isipareigojimtl nevykdytu ar aplaidus bütu jis pats.
Uisakovo sutikimas, kad kuri nors 5ioje Sutartyje nurodytu isipareigojimu dalis bütq vykdoma pagal
subtiekimo sutarti, neatleidiia Rangovo nuo jokil! jo jsipareigojimtl pagal Siq Sutartj jvykdymo.

10.8. Jei Uisakovas turi pagristu jtarimu, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti Rangovo surasti kitq subtiekéjq, kuris turétq tinkamq ir
Uisakovui priimtinq kvalifikacijq ir patirti, atitinkanéiq atviro konkurso sqlygose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus.

10.9. Isipareigojimams numatytiems 5ioje Sutartyje jvykdyti parinkti subtiekéjai neturi teisés
subtiekimo sutartimi prisiimtu isipareigojimq daliai vykdyti pasitelkti dar kitus asmenis.

11. Kitos sqlygos
I I. 1. Si Sutartis sudaryta, aiökinama ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos istatymais,

Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais norminiais aktais.
11.2. Vykdydamos Sutarti Salys isipareigoja asmens duomenq tvarkymq vykdyti teisétai,

laikydamosi 2016 m. balandiio 27 d priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniq asmenq apsaugos ir kitq teisés aktq, reglamentuojanöiq asmens duomentltvarkymq. Saliq
atstovu, darbuotojq ar kitq asmenq, pasitelktq Sutaréiai vykdyti duomenq tvarkymo teisétumas
grindiiamas bütinybe ivykdyti Sutarti. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(darbuotojus, savo subtiekéjq darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaröiai vykdyti, apie
tai, kadjq asmens duomenys bus Saliq tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys paiymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir iövardinti Sutartyje, yra supaiindinti su
Sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikimq.

11.3. Sutarties sqlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali büti keiéiamos, iöskyrus tokias
Sutarties sqlygas, kurias pakeitus nebütll paieisti Vie5L1iq pirkimq istatyme nustatyti pagrindiniai
pirkimo principai ir Vieöuiq pirkimq istatymo 89 straipsnyje nustatytos pirkimo sutarties keitimo ju
galiojimo metu imperatyvios normos. Sutarties salygos keiöiamos rastßku Saliq susitarimu, pridedant
visq susijusiq susiraöinéjimo dokumentacijq, Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.4. Vykdydamos Siq Sutarti Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliq pavadinimais, adresais bei
kitais imonés ir rekvizitais. Jei keiéiasi Sutartyje nurodyti Saliq pavadinimai, adresai bei kiti
imonés ir sqskaitq rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kit4. Salis,
nejvykdiiusi Sio reikalavimo, negali reiköti pretenzijq ar atsikirtimq, jei prieöingos 5alies veiksmai,

atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sios sutanies sqlygq arba jog ji negavo
praneöimq, siqstu pagal tuos rekvizitus.

11.5. Saliq tarpusavio prieötaravimai ir nesutarimai sprendiiami derybomis. Prieötaravimai ir
nesutarimai, kuriL1 nepavyksta i"prqsti derybomis, sprendiiami Lietuvos Respublikos teisés aktu
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

1 1.6. Nei viena iS öaliu negali perduoti savo teisiL1 ir pareigtl pagal 5i4 sutartj tretiesiems
asmenims, be raSti5ko kitos öalies sutikimo.

11.7. Sutartis sudaryta vienu egzemplioriumi, Salys jQ pasiraöo kvalifikuotu elektroniniu paraöu.



12. Sutarties priedai:
12.1. Priedas Nr. 1. „Sqmata".

13. Saliq juridiniai adresai, rekvizitai ir

UiSAKOVAS

Bukiökio pagrindiné mokykla
kodas 306139262
Vilniaus r. sav., Aviiieniq sen.,

Bukiökio k., Mokyklos g. 1

Tel.+370676 34062
El.

dire

7

pastas
bukiskioprogimnazija.lt

kodas 70440
40 103721270

uzikevléiené

RANGOVAS

UAB Trysmatai
Juridinio asmens kodas: 304355012
PVM kodas LT100010487019
a.s. AB Swedbank LT037300010149289598
adresas: Vétrungiu g. 16-9, Neringa
Tel. +370 687 33480

linas@trysmatai.lte-mail.

Linas Degutis
( paragas)



Obj.

Data:

Darbai:

Eil. Nr.

1.1

1.2

BukiSkio progimnazija

2025 12 02

Santechnikos darbai

Darbo apra$mas
Vidaus Silumos tinklq remonto projektas (magistraliu nuo Silumos
punktq iki pastogiq atvedimas)

A korpusas

B korpusas

Mat.
vnt.

vnt.

vnt.

Kaina be

PVM€

7500.00

7500.00

Kiekis

1.00

1.00

Suma:

PVM 21%:
VISO:

Suma €
be PVM

7500.00

7500.00

15000
3150

18150


